
2004/2024
ACTIVE AFRICA



Contribuir al desarrollo integral 
y sostenible de comunidades 
de Malawi y Kenia, a través de 
la ejecución de proyectos de 
cooperación internacional en el 
ámbito de la educación, la sanidad,  
la agricultura y el empoderamiento 
de la mujer. 

Contribute to the integral and 
sustainable development of 
communities in Malawi and 
Kenya, through the execution of 
international cooperation projects 
in the field of education, health, 
agriculture and the empowerment  
of women.

Misión | Mission

Construir sociedades más justas e 
igualitarias con mayor capacidad de 
resiliencia frente a las adversidades. 

Build fairer and more egalitarian 
societies with greater resilience  
in the face of adversities.

Visión | Vision
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será más justo si seguimos sumando esfuerzos, 
siempre con las comunidades en el centro y los 
valores que nos han guiado intactos.

Gracias por formar parte de esta familia.  
¡Por muchos años más de Active África!

Dear friends of Active Africa,
This year we celebrate with excitement and 
gratitude our 20th anniversary. Two decades 
of unwavering commitment to the African 
communities of Malawi and Kenya, which fill us 
with pride and also with responsibility for all that 
remains to be done.

On this special anniversary, I would like to 
extend my heartfelt thanks to all the companies, 
collaborating entities, volunteers and friends 
who have made it possible, trusting us from the 
beginning. 

Looking back, I would especially like to mention 
the community of the Sisters of Mary Mediatrix 
of Chezi, who welcomed me and gave me the 
opportunity to do the voluntary work that led to 
the creation of Active Africa. They have always 
been our example and reference point. 

Queridos amigos y amigas de Active África,
Este año celebramos con emoción y gratitud 
nuestro 20 aniversario. Dos décadas de 
compromiso inquebrantable con las comunidades 
africanas de Malawi y Kenia, que nos llenan de 
orgullo y también de responsabilidad ante todo lo 
que aún queda por hacer.

En este aniversario tan especial, quiero agradecer 
de corazón a todas las empresas, entidades 
colaboradoras, voluntarios y amigos que lo han 
hecho posible, confiando en nosotras desde el 
inicio. 

Volviendo la vista atrás quiero mencionar 
especialmente a la comunidad de las Hermanas 
de María Mediadora de Chezi, ellas me acogieron 
y me dieron la oportunidad de hacer el 
voluntariado que dio paso a la creación de Active 
Africa. Siempre han sido nuestro ejemplo  
y referente. 

En el camino, hemos aprendido también de 
muchas otras comunidades religiosas  
y entidades del país. 

Estamos particularmente satisfechos del equipo 
local que hemos ido construyendo. Ellos son 
nuestro cara y altavoz allí. Con su trabajo diario, 
nos ayudan a crecer y conocer cada vez más la 
realidad del país, trabajando conjuntamente en los 
objetivos que nos hemos ido planteando.  

Juntos, aquí y allí, nos hemos marcado 
grandes líneas de trabajo que fomentan el 
empoderamiento de la mujer, el acceso a una 
educación de calidad, la formación en agricultura 
sostenible y el uso de recursos naturales para 
comunidades de Malawi y Kenia que hoy son más 
fuertes y más autónomas.

Hemos aprendido que la cooperación no se 
impone, se construye desde el respeto, la 
escucha y la colaboración. Os puedo asegurar 
que seguiremos trabajando con la misma ilusión 
del primer día, con la confianza de que el futuro 

Along the way, we have also learned from many 
other religious communities and organizations in 
the country. 

We are particularly satisfied with the local team 
that we have built up. They are our face and our 
loudspeaker there. With their daily work, they help 
us to grow and to know more and more about 
the reality of the country, working together on the 
objectives we have set ourselves. 

Together, here and there, we have set great 
lines of work that promote the empowerment 
of women, access to quality education, training 
in sustainable agriculture and the use of natural 
resources for communities in Malawi and Kenya 
that today are stronger and more autonomous.

We have learned that cooperation is not imposed, 
it is built on respect, listening and collaboration. 
I can assure you that we will continue to work 
with the same enthusiasm as on the first day, 
with the confidence that the future will be fairer 
if we continue to join forces, always with the 
communities at the center and with the values 
that have guided us intact.

Thank you for being part of this family,  
and here’s to many more years of Active Africa!



6.427.213€

2004/2024
ACTIVE AFRICA

TOTAL INVERTIDO EN PROYECTOS
TOTAL INVESTED IN PROJECTS 

MALAWI AND KENYA

670.447€ 
SOSTENIBILIDAD MEDIOAMBIENTAL  
ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY      

383.893€ 
EMPODERAMIENTO DE LA MUJER 
WOMEN EMPOWERMENT       

3.582.690€  
EDUCACIÓN
EDUCATION     

1.790.183€
SANIDAD Y SEGURIDAD ALIMENTARIA   
HEALTH AND FOOD SAFETY
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2.800  

becas  
en Malawi y Kenia.
2.800 scholarships  
in Malawi and Kenya.

EDUCACIÓN
EDUCATION

Construcción de 
6 residencias de 
estudiantes para más 
de 900 adolescentes  
en Malawi.
Building of 6 student 
residences for more 
than 900 teenagers  
in Malawi. 

Construcción y 
rehabilitación de 82 
aulas en 23 escuelas.
Construction and 
rehabilitation of 82 
classrooms in  
23 schools. 
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EDUCACIÓN
EDUCATION

70 niños  
apadrinados en Malawi durante 20 años. 
70 sponsored children in Malawi over 20 years.

Construcción y rehabilitación  
de 6 guarderías.
Construction and rehabilitation  
of 6 nurseries.

2004/2024
ACTIVE AFRICA

Mantenimiento de 6 escuelas nocturnas para niños pastores en Kenia durante 17 años.
Maintenance of 6 night schools for shepherd children in Kenya over 17 years.

Fundación de 2 nuevas escuelas secundarias en Dowa.
Foundation of 2 new secondary schools in Dowa.
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EMPODERAMIENTO   
DE LA MUJER 
WOMEN EMPOWERMENT 

3.000 mujeres  
se han beneficiado de talleres de 
formación en Malawi y Kenia.
3.000 women benefited from training 
workshops in Malawi and Kenya. 

Creación de 6 centros Eco-Women  
en Kapiri (Malawi) para mujeres: clases 
de alfabetización, costura, nutrición, 
sanidad y agricultura regenerativa.
Establishment of 6 Eco-Women centers 
in Kapiri (Malawi) for women: training 
in literacy, sewing, nutrition, health and 
regenerative agriculture. 
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Cursos de alfabetización  
y costura en la región  
Samburu de Kenia.
Literacy and sewing training  
in the Samburu region, Kenya.

Participación en el programa  
Fanikisha para mujeres en Kenia: 
cursos de economía y concesión  
de microcréditos para la creación  
de pequeños negocios.
Collaboration with the Fanikisha 
program for women in Kenya: training 
in economics and microcredit for the 
creation of small businesses. 

EMPODERAMIENTO  
DE LA MUJER 
WOMEN  
EMPOWERMENT 
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SOSTENIBILIDAD 
MEDIOAMBIENTAL 
ENVIRONMENTAL  
SUSTAINABILITY 58 pozos  

y sistemas de abastecimiento  
de agua en Malawi y Kenia.
58 boreholes and water supply  
systems in Malawi and Kenya.
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Cursos de formación en agricultura 
regenerativa para 1.000 agricultores 
en Malawi a través de Mawa NGO.
Regenerative agriculture training courses  
for 1000 farmers in Malawi through  
Mawa NGO.

SOSTENIBILIDAD 
MEDIOAMBIENTAL   
ENVIRONMENTAL 
SUSTAINABILITY 

Mawa NGO es nuestra contraparte en 
Malawi fundada en 2020, que trabaja 
para combatir la inseguridad alimentaria 
a través de recursos sostenibles.
Mawa NGO is our partner in Malawi 
founded in 2020 that works to fight food 
insecurity through sustainable resources.
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SANIDAD Y SEGURIDAD 
ALIMENTARIA
HEALTH AND FOOD SAFETY

5 ambulancias  
en Malawi y Kenia.
5 ambulances in Malawi and Kenya.

3 maternidades y 2 laboratorios  
clínicos en centros médicos de Malawi.
3 maternity wards and 2 clinical  
laboratories in medical centres in Malawi.

20 años  
suministrando medicinas  
y equipamiento médico en Malawi.
20 years supplying medicines  
and medical equipment in Malawi.
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SANIDAD  
Y SEGURIDAD 
ALIMENTARIA    
HEALTH AND  
FOOD SAFETY

Reparto de 11 millones de raciones  
de comida a ancianos y niños  
en situación de vulnerabilidad. 
Distribution of 11 million food rations  
to elderly and children in vulnerable  
situations.

Construcción de 6 cocinas 
en escuelas públicas de Malawi. 
Building of 6 kitchens in public  
schools in Malawi.
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245 becas y 59 apadrinamientos. 
245 scolarships and 59 sponsorships.

Financiación del mantenimiento de  
una guardería en Tuum, Kenia.
Funding for the maintenance of a nursery  
in Tuum, Kenya.

Financiación de 5 lchekutis  
o escuelas de niños pastores de  
la zona Samburu de Kenia.
Funding of 5 lchekutis or shepherd children’s 
schools in the Samburu area of Kenya.

Mantenimiento de 2 residencias  
de estudiantes.
Maintenance of 2 student residences.

EDUCACIÓN
EDUCATION

Construcción de un Laboratorio  
y una librería en Kafumphe  
Secondary School, Malawi.
Building of a laboratory and a library 
at Kafumphe Secondary School, Malawi.

Construcción de un centro  
multidisciplinar en Lulu, Kenia.
Building of a multipurpose center 
in Lulu, Kenya.

Entrega de portátiles a estudiantes  
gracias a Labdoo.
Delivery of laptops to students  
thanks to Labdoo.
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EDUCACIÓN
EDUCATION
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Rehabilitación de un centro de formación  
en agricultura y otras materias.
Rehabilitation of a training center  
in agriculture and other subjects.

Proyecto de formación en 3 escuelas  
de secundaria por una educación 
integradora e inclusiva.
Training project in 3 secondary schools  
for an integrated and inclusive education.

Construcción y rehabilitación de 
edificios y aulas en escuelas primarias de 
Valitzani, Mpangweni y Chigwere (Malawi).
Construction and rehabilitation of buildings 
and classrooms at primary schools 
in Valitzani, Mpangweni and Chigwere (Malawi).
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EMPODERAMIENTO  
DE LA MUJER
WOMEN EMPOWERMENT

Proyecto Fanikisha de 
capacitación profesional a 
mujeres de Kenia.
Fanikisha project for  
professional training of  
Kenyan women.

Cursos de capacitación  
para 456 mujeres  
en Malawi y Kenia.
Training courses for 456 
women in Malawi and Kenya.

Proyecto de costura en  
Opiroi y alrededores, Kenia.
Sewing project in Opiroi, Kenya.

Construcción de un centro  
de formación para mujeres  
en Kapiri, Malawi.
Building of a women’s training 
center in Kapiri, Malawi.
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SOSTENIBILIDAD 
MEDIOAMBIENTAL
ENVIRONMENTAL  
SUSTAINABILITY

Construcción de 2 pozos  
en la zona de Benga Parish. 
Building of 2 boreholes  
in Benga Parish.

Instalación de un sistema  
de recogida de agua de  
lluvia en Nyumba di  
Amayi Maria, Lilongwe. 
Installation of a rainwater 
collection system in Nyumba  
di Amayi Maria, Lilongwe.

Canalización de agua  
en Lulu, Kenia. 
Water channeling in Lulu,  
Kenya.

Formación de 200  
pequeños agricultores y 
seguimiento a 420 a  
través de Mawa NGO. 
Training of 200 small-scale 
farmers and tracking of 420 
through Mawa NGO.

Instalación de sistemas de abastecimiento  
de agua con la construcción de pozos,  
paneles solares y tanques en Kaphumfe 
Secondary School, St Mary’s  
Rehabilitation Center. 
Water supply systems installation through  
the construction of boreholes, solar panels  
and tanks at Kaphumfe Secondary School,  
St Mary’s Rehabilitation Center.
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SANIDAD  
Y SEGURIDAD  
ALIMENTARIA
HEALTH AND  
FOOD SAFETY

Alimentación de huérfanos, 
ancianos y niños 
especialmente vulnerables  
en la zona de Chezi y 
Lilongwe, Malawi. 
Feeding orphans, elderly and 
children particularly vulnerable  
in Chezi and Lilongwe, Malawi.

Equipación de la maternidad  
de Likuni Hospital. 
Medical equipment for the Likuni  
Hospital’s maternity ward.

Compra de medicinas para  
el dispensario de Chezi. 
Medicines’ purchase for Chezi.

Organización y gestión de un  
campamento médico de cirugías oculares 
junto a la Fundación Elena Barraquer. 
Organization and management of an eye 
surgery medical camp with the Elena  
Barraquer Foundation.

Compra de alimentos para 
emergencia humanitaria  
en poblaciones rurales  
de Malawi. 
Food purchase for  
humanitarian emergency  
in rural areas of Malawi.
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EQUIPO
TEAM

CONTRAPARTES 
LOCAL PARTNERS 
Hermanas de María Mediadora, 
Comunidad Misionera de San Pablo 
Apóstol, Kathie & Les Craske, Hermanas 
Misioneras de San Francisco de Asis 
(Likuni Mission Hospital), Hermanas 
Carmelitas de Kapiri, Father Charles 
Kangala, equipo Mary’s Meals, Crisula 
Koudounaris, Minister Chimwendo,  
MP Halima Doud, Ma Angeles Giannakis 
(Cónsul de España en Malawi), 
Directores y responsables de Educación 
(Mr Billy Banda, DEM Mr Christopher 
Kumikundi, PEA Agness Chitekesa 
y PEA Edwin Msinjeni), Hermanas 
Barsaloi, Fundación Kianda, Misioneros 
Javerianos de Yarumal, Fr. P. Thawalwe 
de Kaggwa Parish, Ineke Hendrickx.

EQUIPO TRABAJO LOCAL 
LOCAL WORK TEAM

Moses  
Kasamba

Moses  
Mphamba

Mike  
Kathumba

Pemphero  
Jojo

Martin 
Banda 

Lusungu  
Mwale
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SENSIBILIZACIÓN  
Y FUNDRAISING  
AWARENESS AND  
FUNDRAISING

Concierto solidario por los 20 años  
en el Palau de la Música Catalana  
gracias a Moisès Sala y los integrantes  
de los diferentes coros que forman  
Gospel Sense Fronteres. 
Charity concert for the 20th anniversary  
at the Palau de la Música Catalana thanks  
to Moises Sala and the members of the  
choirs of Gospel Sense Fronteres.
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Celebración de la XX edición del  
Torneo de Golf Active Africa, un 
agradecimiento especial al Club de Golf 
Sant Cugat por estos 20 años juntos. 
Celebration of the XX edition of the  
Active Africa Golf Tournament, a special  
thanks to Club de Golf Sant Cugat  
for these 20 years together.
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SENSIBILIZACIÓN  
Y FUNDRAISING  
AWARENESS AND 
FUNDRAISING
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SENSIBILIZACIÓN  
Y FUNDRAISING  
AWARENESS AND 
FUNDRAISING

Inauguración de la Exposición  
“Dona-li la volta” en Sabadell. 
Inauguration of the exhibition  
“Dona-li la volta” in Sabadell.

Fiesta en Nueva York de recaudación  
de fondos para el proyecto de agricultura 
de nuestra contraparte Mawa NGO. 
New York Party to raise money for the 
agriculture project of our local partner  
Mawa NGO.

Concesión del Premio Natura 2024. 
Natura Award 2024.
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PATROCINADORES  
Y COLABORADORES 
SPONSORS AND  
COLLABORATORS

Instituciones públicas 
Public institutions

Colaboradores
Collaborators

Colaboradores
Collaborators

·	 Jorge Rodríguez

·	 Montse Martí

· 	 Santiago Cabrera

· 	 Marina Rosillo

· 	 Covadonga 
	 Rodríguez

· 	 Moisès Sala

· 	 Mario Pérez-Calvo 

· 	 Luis Arteaga 

· 	 Patricia Soria 

· 	 Jordi Carreras

· 	 Javi Casanovas

· 	 Javi Sanchiz

· 	 Ana Amat

· 	 Mar Giralt

· 	 Inés Murphy

· 	 Nuria Soriano

· 	 Montse Piera

· 	 Sofia Pérez-Calvo

· 	 Gloria Morillo

· 	 Toni Grandío

· 	 Isabel Fort

· 	 Paz Hoyos

· 	 Chantal Sicart

· 	 Mariví Aparicio

· 	 Gourmandise

· 	 Familia  
	 Cejudo-Mercado

· 	 Andrea Roldán
· 	 Uniformes Regás
· 	 Holazel

Patrocinadores Torneo de Golf
Sponsors Golf Tournament 

·	 Club de Golf Sant Cugat

·	 CaixaBank

·	 Quadis Autolica 

·	 BYD Quadis Dream

·	 Rabat

·	 Catalana Golf

·	 Ferrer y Saret

·	 Gin MG

·	 Happy Lab

·	 Home Design

·	 Haan Brand

·	 La Maison

·	 Marti Derm

·	 PQR Comunicación

·	 Andrea House

·	 Clima

·	 Luum Atelier

·	 Cal Pinxo

·	 Caprabo

·	 Cuétara

·	 Callaway

·	 Torre d’alta mar

·	 The Project

·	 Mail Boxes

·	 Mango

·	 Nestlé

·	 Sumarroca 

·	 El Molinillo

·	 Skymark
·	 Restaurante Bien

Franciscan 
Missionary  
Sisters of Assisi

Kaggwa 
Woyera Parish

Hermanas Misioneras  
de Santa Teresita del Niño Jesús
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VOLUNTARIOS 
VOLUNTEERS

Moises Sala y todos los integrantes de  
Gospel Sense Fronteres. 

Melchior Mareschal de Charentenay  
del programa ESADE SUD, Carlos Santacreu,  
Mario Mirabell y Mario Pérez-Calvo Montuenga y 
voluntarios de la empresa Salesforce.

ZIKKOMO la plataforma joven que apoya ACTIVE  
AFRICA impulsada por Elena Campistol, Marta Llonch,  
Helen Llonch, María Bascones, Clara Casanovas,  
Oscar Pierre, Emilio Pérez-Calvo, Sofía Pérez-Calvo,  
Santi Casanovas, Josep Guitart, Marc Pierre, Mariona 
Sumarroca, Lisa Getz, Elena Amézola, Gloria Molins,  
Anna Rodríguez.

Roser Juny, Javi Casanovas, Ana Amat, Mar Giralt,  
Familia Vilaseca Triginer, Familia Cabrera Martí,  
Mariona Blasi, Maite Blasi y Lola Blasi, Guille Cabrera,  
Hugo Alegret, Alessandro Lazzarini, Carla Alegret,  
Adriana Sanchez, Carlos Garolera, Ignasi Juny,  
Clara Masferrer. 

Junto a:
Dolors Garolera, Isabel Triginer, Frank Llonch,  
Luis Pérez-Calvo, Juan Pérez-Calvo, Ignacio Pérez-Calvo,  
Bea Pérez-Calvo, Sofia Pérez-Calvo, Ignacio Álvarez, 
Alessandro Lazzarini, Cristina Martínez Cleris, Carol de 
Puig, Andrea Moran, Carlota Moran, Bruna y Clara Soler, 
Voluntarios del Colegio John Talabot, Blanca Vázquez, 
Paula Ortiz, Hugo Alegret y amigos, Maite Blasi,  
Alba Ungueti, Carlos Garolera, Mariví Aparicio,  
Chantal Sicart, Mireia Gispert.
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INFORMACIÓN  
ECONÓMICA  
ECONOMIC INFORMATION 

INFORME AUDITORÍA 
CUENTAS ANUALES 2024
REPORT FOR ANNUAL  
ACCOUNTS 2024 

LIQUIDACIÓN PRESUPUESTO 2024-2023
BUDGET SETTLEMENT 2024-2023

APLICACIÓN DE LOS FONDOS
IMPLEMENTATION OF THE FUNDS

2024 2023

ORIGEN DE LOS FONDOS
ORIGIN OF THE FUNDS

2024

SEGUIMIENTO PROYECTOS AÑOS ANTERIORES
FOLLOW UP OF PROJECTS FROM PREVIOUS YEARS

20232024 2023

4746

TOTAL 

EXCEDENTE POSITIVO/ 
NEGATIVO PENDIENTE  
DE APLICAR DEL EJERCICIO 

POSITIVE/NEGATIVE SURPLUS  
AWAITING TO BE IMPLEMENTED  
TO THE FINANCIAL YEAR

Compras y suministros 
Purchases and supplies

Servicios profesionales 
Professional services

Servicios bancarios 
Banking services

Captación de fondos (1) 
Fundraising (1)

Gastos de administración,  
sueldos y salarios 
Administration, salaries expenses

Gastos extraordinarios  
(Concierto Solidario) 
Extraordinary expenses  
(Solidarity Concert)

Total gastos 
Total expenses

Inversión en proyectos del 
presente ejercicio y anteriores  
Investment in projects of the  
present financial year  
and previous ones

Seguimiento de proyectos (1) 
Follow up of projects (1)

Fondo para proyectos en curso  
pendiente de aplicar del presente  
ejercicio (2) 
Fund for ongoing projects  
awaiting to be implemented to  
the present financial year (2)

3.111,62€

 
47.787,47€

 
1.956,30€

 
865,52€

 
28.476,98€

 
 

17.130,72€

 

 
99.328,61€

 
540.221,15€

 
 
 
 

23.230,89€

 
109.740,34€

3.675,99€

 
34.919,52€

 
1.660,04€

 
857,56€

 
20.302,97€

 
 
- 

 
61.416,08€

 
491.235,44€

 
 
 
 

11.987,50€

 
62.601,50€

772.520,99€

15.260,25€

627.240,52€

12.493,31€

Cuotas 
Quotas

Apadrinamientos 
Sponsorships

Aportaciones en especie 
Non-cash contribution

Otras donaciones 
Other donations

Otras donaciones  
entidades públicas 
Other donations public entities

Ingresos extraordinarios  
(Concierto Solidario) 
Extraordinary revenue  
(Solidarity Concert)

TOTAL RECAUDADO 
COLLECTED TOTAL

Fondos de proyectos anteriores 
aplicados en el presente ejercicio 
Funds from previous projects 
applied to the present  
financial year

TOTAL GESTIONADO 
TOTAL MANAGED FUNDS

33.318,00€

 
18.020,00€

 
8.474,02€

 
492.293,03€

 
81.339,46€

 
 

84.537,85€

 
 
 

717.982,36€

 
69.798,88€

 
 
 
 

787.781,24€

32.406,00€

 
17.628,00€

 
8.842,80€

 
518.549,06€

 
87.942,48€

 
 
- 

 
 

577.425,86€

 
62.307,97€

 
 
 
 

639.733,83€

Fondo proyectos en curso  
inicio ejercicio (3) 
Fund for ongoing projects at the 
start of the financial year (3)

Fondos de proyectos anteriores 
aplicados en el presente  
ejercicio (4)  
Funds from previous projects 
implemented in the present 
financial year (4)

FONDO PROYECTOS EN CURSO 
ANTERIORES AL 2024 FINAL 
EJERCICIO 
FUND ONGOING PROJECTS  
PRIOR TO 2024 END OF YEAR

(1) 	 Dentro de este epigrafe se incluyen gastos cuya donación se registra 	
	 dentro del epigrafe “Otras donaciones”. 
	 This heading includes expenses whose donation is recorded under the 	
	 heading ‘Other donations’.

(2) 	 Durante el 2025 se han aplicado un total de 70.838,00€ de dichos 	
	 fondos, a los diferentes proyectos. 
	 During 2025, a total of 70.838,00€ of these funds have been applied to 	
	 the different projects.

(3) 	 “Fondo acumulado” para proyectos en curso a 1 de Enero de 2024. 
	 “Accumulated fund” for projects in progress as of January 1, 2024.

(4) 	 Importe del “fondo acumulado” invertido durante 2024 en proyectos 	
	 anteriores a dicho ejercicio. 
	 Amount of the “accumulated fund” invested during 2024 in projects 	
	 prior to said year.

80.329,49€

 
 
 

69.798,88€

 
 
 
 
 

10.530,61€

80.035,96€

 
 
 

62.307,97€

 
 
 
 
 

17.727,99€



¿QUIERES SER PARTE  
DE ACTIVE AFRICA? 
DO YOU WANT TO BE  
PART OF ACTIVE AFRICA?

Balmes, 266 bajos 
08006 Barcelona 
Tel. 93 368 54 33
active@activeafrica.org
www.activeafrica.org

Diseño memoria:  
PQR Comunicación.
Fotos:  
Marina Rosillo Otaño/@mophotoo
y fondo de la asociación.


